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Quick Start Guide - 
Temel ayarlar

RMV-Quick yapılandırma 
aracı için

TR

30° ayar (standart)

50° ayar

Radar MultiView  
RMV-D2

Maksimum kapı açma konforu ve 
maliyet tasarrufu için ölçüm yapan 
2-D radar sensörü

Temel ayarlar

Radar MultiView RMV |RMV-D2

Messender Radar-Bewegungsmel-der zur energiesparenden Öffnung von automatischen Türanlagen

Bedienungs- und Montage-anleitung der Baugruppe
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QR-Code scannen 

oder
Download unter 

www.sensotek.com
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Quick Start Guide – 
Basic Settings

for the configuration tool 
RMV-Quick

SW REV 1.3.0
EN

Setting 30° (Standard)

Setting 50°

Radar MultiView 
RMV-D2

Measuring 2D radar sensor for maxi-
mum door opening convenience 

with cost savings

Basic Settings

Radar MultiView RMV |RMV-D2

Messender Radar-Bewegungsmel-der zur energiesparenden Öffnungvon automatischen Türanlagen
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30°-Einstellung (Standard)50°-Einstellung

Radar MultiView RMV-D2 Quick Start Guide für das Konfigurationstool RMV-D2-Quick

SW REV 1.3.0DEMessender 2-D-Radar zur energie-sparenden Öffnung von automati-schen Türanlagen

Grundeinstellungen1. Lieferumfang

Starten Sie die Konfiguration mit dem Radarsensor und dem Quick Start Guide – Grundeinstellungen

2. Montage des Sensors

Montageposition: Mitte (Standard), 1. Richtung Nebenschließ-kante oder 2. Richtung Hauptschließkante; 3. Bandgegenseite oder 4. Bandseite           Die Winkeleinstellung bestimmt Lage/Größe des Erfassungs-bereichs; die Nummern 0 – 5 entsprechen den Rastnasen an der Sensorhalterung (*Standard: Rastnase 3; ca. 30°).

0 ≈ 0°00001 ≈ 10°2 ≈ 20°3* ≈ 30°4 ≈ 40°5 ≈ 50°

Montageposition11 22Montagehöhe 33 4

3. Spannungsanschluss

QR-Code scannen

4. QR-Code im Gehäuse scannen

mit WLAN verbunden;   automatische Verbindung mit dem Konfigurationstool RMV-Quick (Webserver)   erstesMenü: „Sprachauswahl“

5. Sprache wählenACHTUNGFindet für max. 5 Minuten keine Interaktion statt,wird die WLAN-Verbindung aus datenschutz-rechtlichen Gründen unterbrochen.Taste „WLAN/BO“ fünf Sekunden langdrücken, RGB-LED blinkt violett.QR-Code erneut scannen, um WLAN-Ver-bindung wieder herzustellen   erstes Menü: „Sprachauswahl“.

Neigungswinkel von 30° Werksein-stellung auf 90° weiter drehen Kabel ca. 50 mm abmanteln, Adern abisolieren, Aderendhülsen aufbrin-gen, Kabel einführen Adern wie angegeben verklemmen.Platine auf gewünschten Neigungs-winkel einstellen. (*Standard: Rast-nase 3; ca. 30°).

①② ③ ④① NO*/NC *Werkseinstellung② COM ③ Spannungs-versorgung+ ④ GND

InfoWährend der Einrichtung des Radars ist dieser deaktiviert  undsendet keinen Öffnungsimpuls.Erst nach der Speicherung aller Eingaben im Guide-Menü undder Weiterleitung zum Viewerfür den Funktionstest wird der Radar wieder aktiviert.Dies verhindert, dass die Tür wäh-rend der Konfiguration ständig aufgeht.

1. Scope of Delivery

Start the configuration with the radar 
sensor and the Quick Start Guide – 

Basic settings

2. Mounting the Sensor

Mounting position: center (standard), (1) direction of secondary 
closing edge or (2) direction of main closing edge; (3) opposite 

hinge side or (4) hinge side   

The angle setting determines the position/size of the detec-
tion range; the numbers 0 - 5 correspond to the latching lugs 

on the sensor holder (*standard: latching lug 3; approx. 30°).

0 ≈ 0°0000

1 ≈ 10°

2 ≈ 20°

3* ≈ 30°4 ≈ 40°
5 ≈ 50°

Mounting PositionMounting Height

33 4
11 22

3. Voltage Connection

QR-Code scannen

4. scan the QR 
code in the housing

    connected to WI-FI; automatic 
connection to the RMV-Quick configu-

ration tool (web server)    first menu: 
“Language selection”

5. Select Language

Turn the board inclination angle 30° 
factory setting to 90°    Strip the 

cable approx. 50 mm, strip the wires, 
attach the wire end ferrules, insert 

the cable

Clamp the wires as indicated. Set the 
board to the desired angle of incli-

nation. (*Standard: locking lug 3; 
approx. 30°).

①② ③ ④

① NO*/NC 
*Factory setting  

② COM

③ Voltage
supply+ 

④ GND

Info
While the radar is being set up, it is 

deactivated and does not send an 
opening pulse.

The radar is only reactivated 
once all entries in the Guide 

menu have been saved and the 
user has been forwarded to the 

Viewer for the function test.

This prevents the door from 
constantly opening during con-

figuration.
    First menu: “Language selection”    Continue with 5.

Alternative WI-FI Connection Setup: A1 or A2 – C

If WI-FI connection fails    Use Alternative WI-FI Connection Setup

B. Smartphone: Deactivate mobile data/Laptop: Disconnect LAN/Internet 
connection    Scan QR code (see point 4)

If the language selection does not appear:
C. Open web browser    Enter and confirm the address: https://rmv.local  

ATTENTION: 
If there is no interaction for a 

maximum of 5 minutes, the 
WI-FI connection is interrupted 

for data protection reasons.      
  Repeat alternative WI-FI 

connection setup (A. - C.)     
first menu: “Language selec-

tion”

A2. Switch off the voltage, wait 10 
seconds     Switch the voltage 

back on, wait until the green LED 
stops flashing

A1. WLAN/BO” button 
Press 1x briefly, 

RGB LED flashes 
purple.

n 

    Continue with 6.

or

1. Teslimat içeriği

Radar sensörü ve Hızlı Başlangıç 
Kılavuzu – Temel ayarlar ile 
yapılandırmaya başlayın.

2. Sensörün montajı

Montaj konumu: Ortada (standart), 1. Yan kapama kenarına 
doğru veya 2. Ana kapama kenarına doğru; 3. Bandın karşı tarafı 
veya 4. Bandın tarafı 

Açı ayarı, algılama alanının konumunu/boyutunu belirler 
; 0 – 5 numaraları, sensör tutucusundaki tırnaklara karşılık gelir 
(*Standart: Tırnak 3; yaklaşık 30°).

0 ≈ 0°

β
1 ≈ 10°

2 ≈ 20°

3* ≈ 30°4 ≈ 40°
5 ≈ 50°

Montaj yüksekliği Montaj konumu

33 4
11 22

3. Gerilim bağlantısı

QR-Code scannen

4. QR kodunu 
tarayın

    WLAN ile bağlantı kuruldu;    
RMV-Quick yapılandırma aracı (web 
sunucusu) ile otomatik bağlantı    ilk 
menü: “Dil seçimi”

5. Dil seçin

Kart eğim açısı 30° Fabrika ayarı 90°’ye 
çevirin    Kabloyu yaklaşık 50 mm 
soyun, telleri soyun, tel uçlarını takın, 
kabloyu sokun

Telleri belirtildiği gibi sıkıştırın. Kartı 
gerekli eğim açısına ayarlayın. (*Stan-
dart: Tırnak 3; yaklaşık 30°).

①② ③ ④

① �NO*/NC  
*Fabrika ayarı  

② COM

③ �Voltaj 
beslemesi+ 

④ GND

Bilgi
Radar kurulumu sırasında radar 
devre dışıdır ve açma sinyali 
göndermez. 
 
Tüm girdiler Guide-Menü 
kaydedildikten ve işlev testi için 
Viewer yönlendirildikten sonra 
radar yeniden etkinleştirilir. 
 
Bu yapılandırma sırasında kapının 
sürekli açılmasını önler. 

    İlk menü: “Dil seçini”    5. ile devam edin.

Alternatif WLAN bağlantısı kurulumu: A1 veya A2 – C

WLAN bağlantısı başarısız olursa    Alternatif WLAN bağlantısı kurulumu

B. �Akıllı telefon: Mobil veriyi devre dışı bırakın/Dizüstü bilgisayar: LAN/İnternet 
bağlantısını kesin    QR kodunu tarayın (bkz. madde 4.)

Dil seçimi görünmezse: 
C. Web tarayıcısını açın    Adres: https://rmv.local girin ve onaylayın

DİKKAT: 
En fazla 15 dakika boyunca 
hiçbir  etkileşim gerçekleşmezse, 
veri koruma yasaları gereği 
WLAN bağlantısı kesilir.    
Alternatif WLAN bağlantısı 
kurma (A. – C.) işlemini tekrarla-
yın    İlk menü: “Dil seçini”

A2. �Gücü kapatın, 10 saniye bekleyin  
  Elektriği tekrar açın, yeşil 

LED‘in yanıp sönmesi durana 
kadar bekleyin

A1. �“WLAN/BO” 
tuşuna 1 kez kısa 
süreli basın, RGB 
LED mor renkte 
yanıp söner.

    6. ile devam edin

or
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Kendi şifrenizi (en az 8 karakter, 1 
büyük harf, 1 küçük harf, 1 rakam, 1 özel 
karakter) oluşturun ve kaydedin;    
Karşılama sayfası    Guide menüsü 

6. Standart şifre/Kendi şifreniz

Şifreyi kasanın iç tarafına girin; “Login” 
düğmesine tıklayarak onaylayın. 
Standart şifre ile devam edin veya

Temel ayarlar

Guide Menüsü
DİKKAT:
“Guide Menüsü”ndeki tüm 
parametreler sırayla bir kez 
girilmelidir!  
Aksi takdirde menüye ilerleme 
olmaz.

Genel olarak, alt sağ da (solda) 
bulunan siyah ok düğmeleriyle 
bir sonraki (önceki) adıma geçin.

10. Kapı parametrelerini belirleyin

Kapı tipi (örn. çift kanatlı kapı) ve radarın montaj tarafını belirtin (1=bant tarafı (Training drive* gerekli!)/ 2=bant karşı tarafı); Kapı ortasına göre ofseti belirleyin; Açılma 
hızını (motor sürücüsünün BDA‘sından biliniyorsa) girin  veya menü kılavuzuna göre belirleyin ; Kapı açılma açısını belirtin (standart: 90°); Kapının açık kalma süresini 
açılma hızına göre ayarlayın; *Training drive: düğmeyle başlatın; “Finish”yı tıklayın    tüm girdiler kaydedilir.    „Viewer“ye otomatik olarak yönlendirilir

11. Viewer: İşlev testi

Montajcı algılama alanı içinde hareket ederse, ızgara alanında bir nokta olarak görüntülenir. Kırmızı sinyal: Aktivasyon alanında 
kişinin kapıya doğru hareketi algılandı    Açma darbesi tetiklenir.

9. Etkinleştirme alanını belirleme

22 1

8. Yüksekliği belirleme

İlk yapılandırma 
  �devam etmek için  
Quick Guide

Diğer kayıtlar /  
Yapılandırma değişiklikleri 

  �devam etmek için 
Advanced Guide

7. Hızlı Başlangıç 

Ayarlar henüz uygulama özel 
gereklilikleri uygun değilse, lütfen 

Quick Start Guide –  
Gelişmiş Ayarlar 
talimatlarına devam edin.

x

Yüksekliği belirleme    Grafik göste-
rimi = radarın mevcut açı ayarı

  0°
10°

20°
30°

40°
50°

7 1

2345

A C
1 2

6 475

B
x x x

6 3

DİKKAT:
“Finish”  düğmesine 
tıkladıktan sonra  
Viewer’ın aşağıdaki 
ekranı görüntüle-
nene kadar cihazı 
güç kaynağından 
ayırmayın.

DİKKAT:
Bu sırada cihazı kapatmayın!

Gösterilen algılama alanı içinde, 
uygulamaya özel etkinleştirme 
alanını 3 – 8 nokta ile tanımlayın: 

X ekseninde (=sıfır çizgisi) kale ortasının sağındaki 1. nokta, diğer noktalar sırayla yer-
leştirilir (Şekil A), çapraz olarak değil (sol/sağ/sol... Şekil B)!; X ekseninde (=sıfır çizgisi) 
kale ortasının solundaki son nokta; “Set field” ile kaydedin (Şekil C). Gerekirse: Noktaları 
kaydırarak alanı değiştirebilirsiniz.

Şifrenizi bilmiyor musunuz?     
Tıklayın “Forgot password?“     
Destek: +49 7163 93926-38 


